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Attributes

Name: Expander ball, precision ground, BR type @ 10,51
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2013335

Mfr. No.: 3000051.0101051

Delivery weight: 0.005kg

Shipping height: 10mm

Shipping width: 15mm

Shipping length: 15mm
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Sicherheitshinweise fur ExpanderBall, prazise
geschliffen, BRTyp

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des ExpanderBalls, prazise geschliffen, BRTyp! Dieses Produkt ist daflir
ausgelegt, dir bei verschiedenen Anwendungen zu helfen. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass der ExpanderBall nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriife das Produkt regelmé&Big auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

¢ Bewahre das Produkt aulRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Informiere dich Uber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen Uber die EU Safety Gate Plattform.
Melde gefahrliche Produkte oder Unfélle den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende den ExpanderBall nur in trockenen Umgebungen und vermeide den Kontakt mit Wasser.
Trage bei der Verwendung geeignete Schutzausristung, wie z.B. Handschuhe und Schutzbrille, um
Verletzungen zu vermeiden.

Achte darauf, dass der ExpanderBall nicht Gber seine maximale Belastbarkeit hinaus verwendet wird.
Vermeide den Kontakt mit scharfen Gegenstanden, die das Produkt beschadigen kénnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass die Oberflache, auf der der ExpanderBall verwendet wird, sauber und frei von

Schmutz ist.
o Positioniere den ExpanderBall an der gewlinschten Stelle und stelle sicher, dass er stabil sitzt.
o Uberpriife, ob der ExpanderBall richtig installiert ist, bevor du ihn in Gebrauch nimmst.

2. Nutzung:

o Verwende den ExpanderBall gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Achte darauf, dass du wahrend der Nutzung eine sichere Kdérperhaltung einhaltst.
o Halte wahrend der Nutzung Abstand zu anderen Personen, um Verletzungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge den ExpanderBall gemal den oértlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.

¢ Stelle sicher, dass der ExpanderBall vor der Entsorgung vollstandig gereinigt ist.
¢ Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Vertriebspartner, bei
dem du das Produkt erworben hast.



Safety Instructions for Expander Ball, Precision
Ground, BR Type

Introduction

Thank you for purchasing the Expander Ball, Precision Ground, BR Type. This safety instruction guide is
designed to help you use this product safely and effectively. Please read and follow these instructions carefully
to ensure your safety and the proper functioning of the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the Expander Ball is used only for its intended purpose.

Always inspect the product for any visible damage before use. Do not use if damaged.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Use protective gear, such as gloves, if necessary, during installation or handling.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Avoid using the Expander Ball in environments with excessive heat, moisture, or corrosive substances.
Do not exceed the recommended load limits for the Expander Ball to prevent failure.

Ensure that the Expander Ball is securely installed before use to avoid accidents.

Be cautious of sharp edges during installation and handling.

If you experience any difficulties during use, stop immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and equipment before starting the installation.
o Ensure that the workspace is clean and free from clutter.

2. Installation:

o Follow the specific instructions provided by your equipment manufacturer for installing the
Expander Ball.

o Make sure the mounting surface is clean and dry.

o Insert the Expander Ball into the designated area according to the manufacturer’s guidelines.

o Tighten any fasteners securely, ensuring the Expander Ball is firmly in place.

3. Usage:

o Use the Expander Ball only as specified in the product instructions.

o Regularly check the installation for any signs of wear or loosening.

o If the Expander Ball becomes loose or shows signs of damage, cease use immediately and replace
it.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Expander Ball in accordance with local regulations regarding waste disposal.

¢ Do not dispose of the product in household waste. Instead, use designated recycling facilities when
available.

¢ Ensure that any components that could pose a safety risk are properly disposed of to prevent accidents.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the manufacturer’s contact details provided
with your product packaging. It is important to have access to support for any safety concerns or productrelated
questions.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority, and following these
instructions will help ensure a safe and effective experience with the Expander Ball, Precision Ground, BR Type.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Bola de Expansion, Rectificada con Precision, Tipo

BR

Introduccion

Gracias por elegir la bola de expansidn, rectificada con precisién, tipo BR. Este producto estd disefiado para
ofrecer un rendimiento éptimo en aplicaciones de mecanizado. Para garantizar tu seguridad y el correcto uso
del producto, es fundamental seguir estas instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de usar el producto solo para los fines previstos.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.
Si encuentras algun defecto, no uses el producto y contacta a un profesional.

Utiliza equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

» Evita el contacto directo con la bola de expansién durante su uso.

No sobrecargues el producto mas alla de sus especificaciones.

Mantén un area de trabajo limpia y ordenada para prevenir accidentes.

No uses el producto si estas bajo la influencia de alcohol o drogas.

Si el producto se calienta excesivamente, detén su uso y deja que se enfrie.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o

o

Asegurate de que la superficie de instalacién esté limpia y libre de obstrucciones.
Coloca la bola de expansién en la posicién deseada.

Asegura la bola de expansidn utilizando las herramientas adecuadas, siguiendo las
especificaciones del fabricante.

Verifica que la bola esté firmemente instalada antes de usarla.

Utiliza la bola de expansién de acuerdo con las especificaciones técnicas.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de la zona de operacion.
Realiza ajustes solo cuando el producto esté apagado y desconectado de la fuente de energia.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el producto, deséchalo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre reciclaje y eliminacién de productos industriales.
* No arrojes el producto en la basura comdn; busca centros de reciclaje adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad de este producto, busca un punto de contacto en la



Unién Europea que pueda proporcionarte asistencia.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Mantente informado sobre cualquier actualizacién o aviso
relacionado con el producto a través de plataformas oficiales como el sistema Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour la Balle Expansible,
Précision Rectifiée, Type BR

Introduction
Merci d'avoir choisi la balle expansible, précision rectifiée, type BR. Ce guide de sécurité est concu pour t'aider a

utiliser ce produit en toute sécurité et conformément aux normes de sécurité de I'UE. Lis attentivement ce
document avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement selon les instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de la balle expansible pour détecter tout dommage ou usure.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit.

En cas de probléme, contacte un professionnel pour obtenir de I'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise des équipements de protection appropriés (gants, lunettes de sécurité) lors de l'installation et de
I'utilisation.

Ne dépasse pas la capacité de charge recommandée pour éviter des accidents.

Evite de travailler dans des conditions humides ou glissantes.

Assuretoi que la surface sur laquelle tu travailles est stable et sécurisée.

Ne laisse pas le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Vérifie que tous les composants sont présents avant de commencer l'installation.
o Lis attentivement le manuel d'utilisation fourni.

2. Installation :

o Place la balle expansible dans le trou prévu a cet effet.
o Utilise les outils appropriés pour fixer la balle en toute sécurité.
o Assuretoi que la balle est bien en place avant de I'utiliser.

3. Utilisation :

o Suis les instructions d'utilisation pour garantir un fonctionnement optimal.
o Ne force pas le produit audela de ses capacités.
o Si tu rencontres des difficultés, arréte |'utilisation et consulte un professionnel.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.
¢ Suis les réglementations locales pour le recyclage et I'élimination des produits.
¢ Si le produit est endommagé, consulte les directives spécifiques pour son élimination.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact de I'UE
approprié pour obtenir des conseils et des informations supplémentaires.

Merci de respecter ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de la balle
expansible, précision rectifiée, type BR.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo
della Sfera Espansore, Precision Ground, Tipo BR

Introduzione

Grazie per aver scelto la Sfera Espansore, Precision Ground, Tipo BR. Questo prodotto € progettato per garantire
prestazioni elevate e sicurezza durante I'uso. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un'esperienza positiva e senza rischi.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.

Segnalare immediatamente eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre dispositivi di protezione adeguati durante I'uso.

Non forzare il prodotto oltre le specifiche indicate.

Evitare il contatto con sostanze chimiche aggressive che potrebbero danneggiare il prodotto.
Assicurarsi che il lavoro venga eseguito in un'area ben illuminata e ventilata.

Non tentare riparazioni non autorizzate o modifiche al prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione all'Installazione

o Verificare che tutti i componenti siano presenti e in buone condizioni.
o Leggere attentamente il manuale di utilizzo prima di procedere.

2. Procedura di Installazione

o Posizionare la sfera espansore nel punto desiderato.

o Assicurarsi che sia allineata correttamente con gli altri componenti.

o Fissare la sfera espansore utilizzando gli strumenti appropriati, seguendo le istruzioni del
produttore.

3. Utilizzo della Sfera Espansore

o Utilizzare la sfera espansore solo in applicazioni per cui e stata progettata.
o Monitorare il funzionamento durante l'uso e interrompere immediatamente se si notano anomalie.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Sequire le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
¢ Contattare un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento corretto.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto
dell'Unione Europea. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e la ricevuta d'acquisto
per facilitare I'assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, si contribuira a garantire un uso sicuro e efficace della Sfera Espansore,
Precision Ground, Tipo BR. La sicurezza € una priorita e la consapevolezza & fondamentale per prevenire
incidenti. Grazie per la vostra attenzione e buon utilizzo!



Bruksanvisning for Expander ball, presis slipt, BR
type
Introduksjon

Takk for at du valgte Expander ball, presis slipt, BR type. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon om
sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom denne veiledningen for a sikre
trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner for & unnga skader.
¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Bruk ikke et skadet produkt.

Hold produktet tgrt og rent for a opprettholde ytelsen.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

e Bruk aldri produktet i kombinasjon med kjemikalier eller andre stoffer som kan forarsake skade.
e Unnga a bruke produktet hvis du er usikker pa hvordan det skal brukes.

* Sgrg for at arbeidsomradet er ryddig og fritt for hindringer fer bruk.

Bruk passende verneutstyr, som hansker og vernebriller, hvis ngdvendig.

Fglg alltid de spesifikke anbefalingene for bruk som er angitt av produsenten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installering av Expander ball:

o Forbered omradet der produktet skal installeres.

Sgrg for at alle ngdvendige verktay er tilgjengelige far du begynner.
Plasser Expander ball i den gnskede posisjonen.

Fest produktet i henhold til produsentens spesifikasjoner.

Kontroller at produktet sitter sikkert fgr bruk.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Bruk av Expander ball:

o Nar du bruker produktet, fglg instruksjonene ngye.
o Unnga a pafere for mye trykk eller kraft under bruk.
o Hvis produktet ikke fungerer som forventet, stopp bruken umiddelbart og kontroller for problemer.

Avhendingsinstruksjoner
o Avfall av produktet skal skje i henhold til lokale avfallsforskrifter.

¢ Sgrg for at produktet ikke kastes sammen med husholdningsavfall.
¢ Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig avhending av teknisk avfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av Expander ball, presis slipt, BR type, vennligst
kontakt produsenten eller din lokale forhandler.

Vennligst vaer oppmerksom pa at det er viktig a fglge disse retningslinjene for a sikre din egen sikkerhet og



effektiviteten til produktet. Takk for at du tar deg tid til 4 lese denne bruksanvisningen.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: Kulka
Rozszerzajaca, Precyzyjnie Szlifowana, Typ BR

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kulki rozszerzajgcej, precyzyjnie szlifowanej, typ BR. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz przestrzeganie przepiséw regulacyjnych Unii Europejskiej
dotyczacych bezpieczenstwa produktéw. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, natychmiast zaprzestah uzywania produktu.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

o Stosuj kulke rozszerzajacg tylko w odpowiednich aplikacjach, do ktérych jest przeznaczona.

¢ Unikaj kontaktu produktu z substancjami chemicznymi, ktére moga go uszkodzi¢.

¢ Nie stosuj nadmiernej sity podczas instalacji, aby uniknaé¢ uszkodzenia kulki lub innych elementéw.
e Zawsze nosi¢ odpowiednie $rodki ochrony osobistej (np. rekawice) podczas obstugi produktu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia i materiaty sg dostepne przed rozpoczeciem.
o Przeczytaj instrukcje dotyczace urzadzenia, w ktérym bedzie uzywana kulka.

2. Instalacja:

o Umies¢ kulke w odpowiednim miejscu zgodnie z instrukcjg producenta urzgdzenia.
o Upewnij sie, ze kulka jest mocno zamocowana i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj kulki zgodnie z jej przeznaczeniem.
o Regularnie sprawdzaj kulke pod katem zuzycia i uszkodzen.

Instrukcje Utylizacji

e Produkt nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wrzucaj produktu do ogéinych pojemnikéw na odpady.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji produktéw z tworzyw sztucznych i metali.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia niebezpiecznego produktu,
prosimy o kontakt z odpowiednimi wiadzami w Twoim kraju. Zgtaszaj wszelkie niebezpieczenstwa lub incydenty
zwigzane z produktem.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczehstwo jest dla nas najwazniejsze.



Turvallisuusohjeet Expander ball, precision
ground, BR type

Johdanto

Tervetuloa Expander ball, precision ground, BR type tuotteen kayttdohjeisiin. Tdma opas on laadittu auttamaan
sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kayttodsi ja etta ymmarrat sen toiminnan.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, etta tydskentelyalue on turvallinen ja puhdas.

Kayta suojavarusteita, kuten kasineita ja suojalaseja, tarvittaessa.
Valta tuotteen kayttda kosteissa olosuhteissa.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
o Noudata valmistajan ohjeita tarkasti asennusprosessissa.
o Tarkista, ettad tuote on kunnolla asennettu ennen kayttda.

2. Kaytto

o Kaynnista tuote vain, kun se on oikein asennettu ja kaikki turvatoimet on otettu huomioon.
o Seuraa kayttdohjeita ja varmista, etta kaikki kayttajat ovat tietoisia turvallisuusohjeista.
o Pida tuote puhtaana ja huolla sita saanndllisesti.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaan.

o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikalliseen kierratyskeskukseen tai jatehuoltoon, jos et ole varma havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan.
Muista tarkistaa myds EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset ja paivitykset.



Sakerhetsinstruktioner for Expanderboll,
precision slipad, BR typ

Introduktion

Tack for att du valt Expanderboll, precision slipad, BR typ. Denna produkt ar designad for att sakerstalla saker
och effektiv anvandning inom sitt avsedda anvandningsomrade. Vanligen 1ds noggrant igenom dessa
sakerhetsinstruktioner for att skydda dig sjalv och andra.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara produkten pa en torr och saker plats, utom rackhall for barn.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsutrustning, sdsom handskar och skyddsglaségon, vid installation och anvandning.
Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller defekt.

Anvand produkten endast for dess avsedda syfte fér att minimera risker.

Hall arbetsomradet rent och organiserat for att forhindra olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att alla verktyg och material ar tillgangliga innan installationen pabérjas.
o Folj installationsanvisningarna noggrant for att sakerstalla korrekt montering.
o Kontrollera att expanderbollen ar ordentligt fastsatt innan anvandning.

2. Anvandning:

o Anvand produkten pa en stabil och jamn yta.
o Applicera inte dverdriven kraft under anvandning for att undvika skador.
o Efter anvandning, rengdr produkten noggrant och inspektera fér eventuella skador.

Avfallsanvisningar
¢ Kassera produkten enligt lokala avfallsféreskrifter.

e Atervinn material om maéjligt fér att minska miljppaverkan.
e Tank pa att vissa komponenter kan innehalla material som bor hanteras med forsiktighet.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta den angivna kontaktpunkten i EU for sakerhetsfragor.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sdkrare anvandning av
din produkt.



Navod k bezpecnému pouziti expanzni kulicky,
presné brousené, typ BR

Uvod

Tento dokument obsahuje ddlezité informace o bezpe¢ném pouZivani expanzni kuli¢ky, presné brousené, typ BR
(2 10,51). Je ddlezité dodrzovat vSechny pokyny, aby se zajistilo bezpecné pouzivani vyrobku a minimalizovalo
riziko nehod.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim vyrobku si peclivé prectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych skupin.

e Zkontrolujte vyrobek pred kazdym pouzitim, zda neni poskozen.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni nebo abnormality, vyrobek nepouzivejte a kontaktujte prodejce.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobre osvétleny.

¢ Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému Gcelu.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pfi manipulaci s expanzni kulickou budte opatrni, abyste se vyhnuli zranéni.
* Nenosite Sperky ani volné obleceni, které by se mohly zachytit.

Pouzivejte vhodné ochranné bryle a rukavice, pokud je to doporuéeno.
Neprovadéjte zadné Upravy nebo opravy na vyrobku bez odborné pomoci.
¢ Nepouzivejte vyrobek v mokrém nebo vihkém prostredi.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné nastroje a pfislusenstvi.
o Ujistéte se, ze pracovni plocha je stabilni a bezpecna.

2. Instalace:

o Umistéte expanzni kuli¢cku do urc¢eného otvoru nebo zafizeni.
o Ujistéte se, Ze je kulicka spravné umisténa a zajisténa.

3. Pouziti:

o Pri pouzivani vyrobku dodrzujte doporucené postupy.
o Monitorujte vykon vyrobku a v pfipadé jakychkoli problém{ okamzité prestante pouZivat.

Pokyny pro likvidaci
¢ Po skonceni zivotnosti vyrobku jej zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

¢ Nepohazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud je to zakazano.
e Zvazte recyklaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Je
dllezité mit k dispozici kontaktni informace pro pripad potreby.



Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani expanzni kuli¢ky, presné brousené, typ BR.
V pripadé jakychkoli nejasnosti nebo obav nevahejte vyhledat pomoc odbornika.
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